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Vorwort

Liebe Leserinnen und Leser,

Mit dieser Verlege- und Montageanweisung méchten wir Ihnen alle Informationen geben,
die fir das korrekte und sichere Verlegen des Smartfloor notwendig sind.
Smartfloor wurde unter Anwendung modernster Technologie und anerkannten Sicherheitsstandards entworfen und hergestellt.

Inspizieren Sie, bevor Sie mit dem Verlegen beginnen, zunéchst die Unterseite des Fahrzeugbodens und notieren Sie sich
die Verkabelung, Querstreben, Rahmen, Kraftstofftanks und andere mégliche Hindernisse.

Die Vervielféltigung oder Duplizierung dieses Dokuments in seiner Gesamtheit oder von Teilen davon ist nur nach vorheriger
schriftlicher Genehmigung des Herstellers gestattet.

Garantie

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile, Hardware oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile.

Das Verwenden anderer Teile kann sich negativ auf die angegebenen Merkmale, die Funktionalitét sowie die Sicherheit

des Smartfloor auswirken. Das Verwenden von nicht originalen oder nicht zugelassenen Ersatzteilen fihrt zudem zum vollstandigen
Erléschen der Garantie.

Kontaktieren Sie uns, um Ersatzteile oder Zubehér zu bestellen.
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Erkldrung der Symbole und Zeichen

Zum besseren Verstéindnis beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise:

GEFAHR!
Warnt vor einer hochgefdhrlichen Situation, die, wenn nicht
vermieden, ggf. zu schweren oder gar tédlichen Verletzungen fishren kann.

WARNUNG!
Warnt vor einer ggf. geféhrlichen Situation, die, wenn nicht vermieden,
zu schweren oder gar tédlichen Verletzungen fihren kann.

VORSICHT!
Warnt vor einer ggf. geféhrlichen Situation, die, wenn nicht vermieden,
zu leichten Verletzungen oder Materialschaden fihren kann.

ACHTUNG!
Weist auf eine ggf. gefdhrliche Situation hin, die, wenn nicht vermieden,
zu Materialschaden fihren kann.

Verweist auf wichtige Informationen in anderen Abschnitten und Dokumenten.

Enthélt allgemeine Anmerkungen und nijtzliche Informationen.

~ QO PP
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Fir die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften wéhrend der Verlegung des Smartfloor ist das Unternehmen,

das die Verlegung vornimmt, selbst verantwortlich.

Die Verlegung erfolgt auf das alleinige Risiko des Unternehmens, das die Verlegung vornimmt.

Der Hersteller haftet in keiner Art und Weise fir etwaige Schéden, die wéhrend der Verlegung des Smartfloor entstehen.

Eine Haftung wird nur ibernommen, falls der Schaden aus einem vorsétzlichem Vertragsverstof3

oder grober Fahrl@ssigkeit des Herstellers herrijhrt.

Zusétzlich zu den in dieser Verlege- & Montageanweisung enthaltenen Informationen sind ebenfalls die vor Ort geltenden Rechts-
vorschriften zu beriicksichtigen.

Dies gilt insbesondere fiir die Vorschriften zur Sicherheit und Unfallvermeidung.

Dokumente

Zuséitzlich zu diesem Handbuch sind die folgenden Zusatzdokumente
im Download-Bereich der Smartfloor-Website erhdltlich:

e Sika Aktivator 205, Sicherheitsdatenblatt
e Sikaflex 552 AT, Sicherheitsdatenblatt \E“
e SikaSense 4615, Sicherheitsdatenblatt

il

1.1 BestimmungsgemdBe Verwendung
Der in diesem Handbuch beschriebene Smartfloor ist nur fir die Umwandlung von Fahrzeugbdden zu verwenden.

Eine solche vorgesehene Nutzung erfordert, dass:
e Samtliche Daten in diesem Handbuch bekannt sind und eingehalten werden;
e Samtliche Sicherheitsanweisungen bekannt sind und eingehalten werden.
* Der Boden muss iiber die gesamte Fahrzeugbreite verlegt werden und Fahrtrichtung.
* Essind alle mitgelieferten Montagematerialien zu verwenden.
0 Eine falsche Verlegung dieses Produktes kann zu Schidden oder sogar Personenschaden fihren!
Dieses Produkt darf nicht verwendet werden, falls:
* Fehlfunktionen am Produkt oder Schéden daran entdeckt wurden;
e Produktteile unvollsténdig sind.
1.2 Anforderungen an das Personal
Der Smartfloor darf nur von Smartfloor geschultem und zertifiziertem Personal installiert werden:
e Das diese Verlege- und Montageanweisungen gelesen und verstanden hat;
* Von dem erwartet werden kann, dass es die ihm anvertraute Arbeit in einer verantwortungsbewussten und zuverl&ssigen Art

und Weise ausfishrt;
*  Welches vom Eigentimer des Fahrzeugs ausdriicklich mit der Verlegung des Smartfloor beauftragt wurde.

SMARTFLOOR B.V. | Bedrijvenpark Twente 415 | NL-7602 KM Almelo Mitglied der E
0 O @ o Tel.: +31 546 45 55 65 | www.smarifloor.nl AMF-Bruns Group [




SMARTFL()OR

Verlege- und Montageanleitung Flexibilitv inside

2. Produktbeschreibung

Allgemeine Beschreibung

Smartfloor ist der fihrende Anbieter in Europa fiir robuste, langlebige Leichtbau-Bodenkomponenten und Zubehér fir Kleinbusse.
Smartfloor bietet sichere und flexible L&sungen fiir alle Marken und Modelle. Dank ausgekliigelter Befestigungstechnologien lassen
sich Kleinbusse im Handumdrehen von einer Standardkonfiguration fiir den Mehrpersonentransport auf eine Rollstuhltransportkon-
figuration umristen.

Modulares Bodensystem
Der Smartfloor besteht aus verschieden Aluminiumprofilen die miteinander verkniipft werden kénnen. Die Lénge der Profile ist auf
die Lange der unterschiedlichen Fahrzeuge abgestimmt, in denen der Smartfloor verbaut ist. Die Profile werden durch unsere Plastic

Assembly Plugs miteinander verbunden.

Profile

Der Smartfloor besteht aus folgenden Profiltypen:
e Basics

e Double Basics
*  Single Basics

*  Spacers \
e End Profiles
e Lock Plate

Lock Plate Plastic Assembly Plug Airline Rail | Straight Rail

Basic /8 Basic 95 Single Basic 234 Single Basic 268

Double Basic 156 Double Basic 173 Spacer 51 Spacer 78

e

Spacer 95 Spacer 173 End-Profile End-Profile
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2. Produktbeschreibung

Ausrichtung & Platzierungsméglichkeiten des Smartfloor

e Der Smartfloor muss Uber die gesamte Breite des Fahr-
zeugbodens (A) verlegt werden.

e Esist zul&ssig, den Smartfloor iber die gesamte Fahr-
zeuglénge (B) zu positionieren.

* Die Schiene des smarffloor muss immer in Fahrtrichtung (C)
positioniert werden.

A VODERE SEITE

Mindestlénge
SMARTFLOOR

@

1 Die Mindestlénge des Smartfloors ist
fahrzeugabhéngig und betréigt etwa 1 Meter. —
Die genauen Léngenangaben finden Sie im 4------- 'o """ >

R14-Dokument lhres Fahrzeugs.

!
|

Fahrzeugboden in Draufsicht mit minimaler lénge Smartfloor

HINTERES ENDE

F‘e\,wm

Beispiel eines vormontierten Smartfloor Beispiel eines verpackten Smartfloor-Bausatzes
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3. Verlegung & Montage

3.1 Sicherheitsinformationen fir das Verlegen

GEFAHR!

Gefahr durch die Verwendung von ungeeignetem Verlegematerial.

Ungeeignetes Verlegematerial ist nicht in der Lage, den wéhrend der Fahrt im Verkehr
auftretenden Kréften standzuhalten. Hierdurch kann es zu verschiedenen Verletzungsrisiken fir
Passagiere kommen. Ebenfalls sind Materialschéden méglich. Deshalb:

*  Verwenden Sie nur das fir die Verlegung mitgelieferte Material.

GEFAHR!

Gefahr durch sich |6sende Bolzen.

Wenn Bolzen nicht mit dem angegebenen Drehmoment angezogen werden, kénnen diese sich

wdhrend der Fahrt 18sen. Hierdurch k&nnen Unfélle ausgel&st werden. Deshalb:

* Ziehen Sie alle Bolzen mit dem in Abschnitt 3.7 auf Seite 12 genannten Drehmoment an.

e Sofern Original Bolzen des Fahrzeugs fir die Verlegung des Smartfloor gel&st oder ent-
fernt wurden, muss das Anziehen dieser geméf3 den vom Fahrzeughersteller angegebenen
Drehmomenten erfolgen.

ACHTUNG!
Eine falsche Verlegung kann zu Materialschdden fihren. Deshalb:
* Lesen Sie sich vor dem Verlegen zun&chst diese Anweisungen sorgféltig durch, sodass Sie
mit dem gesamten Verlegeprozess vertraut sind.

3.2 Checkliste vor dem Verlegen

Sie benétigen die folgenden Werkzeuge:

1. Hammer 8. Handschuhe

2. Bandmaf 9. Sége (bei Bedarf)

3. Bohrer mit einer Gréf3e von @ 10,5 mm 10. Reinigungstuch

4. Schraubenschlissel /Drehmomentschlissel 11. Wasserwaage/Anschlagwinkel
5. Kartuschenpistole (elektrisch/Luftdruck, fir 600 ml Tube) 12. Messer (Teppichmesser)

6. Stahlstange 13. Farbrolle

7. Hebekran (vorzugsweise)
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3. Verlegung & Montage
Verlegematerial:

Uberpriifen Sie vor dem Verlegen anhand der Bodenzeichnungen zunéchst, ob das mitgelieferte Verlegematerial vollstandig ist:

Profile & Hardware

Sika Aktivator 205

Sikaflex 552AT

Montagedibel (Aluminium oder Kunststoff)
Silikondichtungsmittel (optional)
Bodenansicht des Smartfloors

Sika Sens 4615 (Kontaktklebstoff)

Vergessen Sie nicht, das Verfallsdatum der Sika-Produkte zu iberpriifen!
Verwenden Sie diese Produkte nach der FIFO-Methode. First in, first out!

5000mm

@ zzmzzzm

4000mm 1

mw_________{__ﬂ___ﬂ___
IR, B A

T
*
3

Profillénge

1000mm

Mindestldnge

1 1
L

) -Mu—-M—I

Menge der Montagediibel per Profilsatz
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3. Verlegung & Montage

3.3 Ausrichten der Profile

Smartfloor besteht aus einer Anzahl speziell entworfener Profile.

1. Uberprifen Sie die Vorder- und Rickseite und drehen Sie
die Riickseite zu sich.

2. Positionieren Sie die Profile in der korrekten Montagereihen-
folge (A).

Ansehen der Profil-Rickseite:
* Llinke Verbindungsfléche nach oben
* Rechte Verbindungsfléche nach unten

:

Ansicht Profil-Rickseite

3.4 Verbinden der Profile

* Verbinden Sie die Profile wie im Beispiel gezeigt (B).

¢ Uberprifen Sie nach dem Zusammenfigen die Rechtwinkligkeit
des Bodens alle Profile und setzen Sie anschlieBend die Assem-
bly Pluge ein.

. 90°

Oberansicht Bodenform mit Profilen

Einsetzen der Assembly Pluge

*  Setzen Sie die Assembly Pluge in die runden Offnungen
ein werden durch die Profilverbindungen gebildet (C).

e Schlagen Sie die Diibel mit einem Hammer und einer
Stahlstange an der gewiinschten Stelle ein Position (siehe
Diagramm auf der vorherigen Seite).

Siehe Diagramm in Abschnitt 3.2 Seite 9 fir die
@ korrekte Positionierung des Montagediibel und die
richtigen Mengen verwenden.

° Es besteht zudem die Méglichkeit, Smartfloor in

1 getrennten zusammengesetzten Teilen im Fahrzeug
zu verlegen. Denken Sie dabei daran, dass sich
hierdurch auch der Reinigungs- und Verklebeprozess
in getrennten Teilen und den danach folgenden
Schritten dndert!
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3. Verlegung & Montage

3.5 Bestimmen der BodenbelagsgroBe & Aufitragen des Klebers

1. Rollen Sie den ausgewdhlten Bodenbelag zum Zuschneiden aus.
2. Schneiden Sie den Belag fir den Smartfloor erforderliche Lange zu (A).

Die folgenden Schritte beziehen sich auf einen selbstklebenden Bodenbelag:

1. Vergewissern Sie sich vor dem Auftragen des Klebers, dass der Smartfloor und der Bodenbelag schmutzfrei sind;

2. Legen Sie den Belag um die Halfte zuriick, um unter diesem und auf dem Aluminiumboden den Kleber aufzutragen. (B).
3. Tragen Sie nun Kleber auf die Oberfléche des Smartfloors und dem Belag auf (C).

4. Lassen Sie den Kleber fir ungeféhr 5 Minuten etwas antrocknen.

5

Falten Sie den Belag im Anschluss daran gleichméfBig und in kleinen Schritten wieder zuriick. Driicken Sie den Belag mit Druck
auf den Smartfloor.

6. Wiederholen Sie die vorgenannten Schritte fiir die andere Hélfte des Bodenbelages.

Es ist auch selbstklebender Bodenbelag erhéltlich, durch den die Schritte 1-6 wegfallen

Verwenden Sie Sika Sens 4615 Kontakikleber fir Verklebungen von Belag und Vinyl

1
1
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3. Verlegung & Montage

3.6 Zuschneiden des Bodenbelags

Entfernen Sie entlang der Kanten des Aluminiumbodens alle ungewiinschten Teile des Bodenbelags.
Entfernen Sie zudem die ungewiinschten Bodenbelagteile von den Airlinekanélen,
auf denen die Airlineschienen aufgesetzt werden.

Obenansicht des Smartfloor-Belagausschnitts

1 Sie kénnen den oberen Schritt zum Zuschneiden des Teppichbodens iiberspringen,
wenn der Teppichboden vorhanden ist CNC-geschnitten von Smartfloor geliefert..

3.7 Montage & Sichern der Airlineschienen am Smartfloor

1. Setzen Sie die Airline Rails in die entsprechenden Airlinekanéle der Basic Profiles ein.

2. Kontrollieren Sie, ob das Lochmuster mit denen des Basic Profiles und der Schiene ibereinstimmt.
Ist dies nicht der Fall, miissen Sie die Seiten wechseln und die Airlineschiene um 180 Grad drehen.

3. Montieren Sie die Airline Rail mit den mitgelieferten M 10x25 A2-Edelstahlbolzen (Class-70)
auf die Smartfloor-Basic Profiles.

o Diese Bolzen missen mit einem Drehmoment zwischen 18 Nm und 30 Nm angezogen werden.

SMARTFLOOR B.V. | Bedrijvenpark Twente 415 | NL-7602 KM Almelo Mitglied der
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3. Verlegung & Montage

3.8 Reinigung des Smarifloor- & Fahrzeugboden
Reinigen/Grundieren Sie den Smartfloor sowie den
Fahrzeugboden mit Sika Aktivator 205.

® Sika Aktivator ist ein 1-Komponenten alkohol-basiertes
Reinigungsliquid, das die Klebefléichen
reinigt und aktiviert.

Die behandelten Flachen miissen sauber, trocken und frei von
Schmiermitteln, Ol sowie Staub sein.

Wir empfehlen unbedingt, wéhrend der Reinigung der ~
Fléchen geeignete persénliche Schutzausristung i\ J
20 tragen. . e J .
1. Reinigen Sie die Fléche unter dem Smartfloor mit einem E—— —— -
sauberen Tuch und dem Sika Aktivator 205. Reinigen Sie e = ==
die behandelten Fléchen stets in 1 Richtung, némlich von
der Vorder- zur Riickseite. \_ /)

2. Wiederholen Sie den vorherigen Schritt auf der zu verkle-
benden Oberfléche des Fahrzeugs.

trocknen!

0 Lassen Sie die Fléche unbedingt fiir 5 - 10 Minuten

Bevor Sie das Fahrzeug betreten, iiberpriifen Sie die
Achten Sie beim Auftragen des Klebers darauf, dass
Sie das Fahrzeug nur mit sauberen Schuhen betreten!
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3. Verlegung & Montage

3.9 Auftragen des Klebers und der Kunststoff-Distanzstiicke

Kartuschenpistole fir Kleber vorbereiten
Legen Sie die fir das Ankleben des Smartfloors benétigten Sikaflex 552AT-Klebewiirste bereit. Geben Sie die Sikaflex
552AT-Klebewurst in die Kartuschenpistole. Verwenden Sie die Sika Klebediise mit empfohlene Spitze 8 mm Loch mit
einer 9 mm Hahenfihrung. Diese kontrolliert den Fluss und die Héhe der Kleberféden.
@
1 Bringen Sie pro m? ca. 600 ml Sikaflex 552AT auf.

Auffillen des Fahrzeugbodens & Héhenanpassung mit Distanzstiicken
Fillen Sie die untersten Flachen des Chassis mit Kunststoff-Dis-
tanzsticken, um die Hhe anzupassen.

1. Bringen Sie Kleber auf den Stellen des Fahrzeugbodens
auf, an denen die Kunststoff-Distanzstiicke angebracht
werden sollen.

2. Setzen Sie die Distanzstiicke auf dem Kleber auf und
driicken Sie diese fest. Wiederholen Sie diese Schritte fir
den gesamten Boden.

Tragen Sie eine Kleberschicht auf Fahrzeugbo-
den-Fléche fir den Smartfloor
Beginnen Sie an der Vorderseite des Fahrzeugs.

3. Tragen Sie den Kleber auf alle mit dem Smartfloor in
Berilhrung kommenden héheren Bodenflachen des
Fahrzeugs auf. Beginnen Sie hiermit an der Vorderseite.

4. Geben Sie in alle nicht genutzten Lécher im
Fahrzeugboden Kleber. Dies schijtzt vor Feuchtigkeit
und Geréuschbildung.

Tragen Sie auf den Boden ca. 200-250 mm lange 552AT-
Kleberfaden gleichméfBig und konsistent von links nach rechts
auf. Dieser Schritt umfasst auch das Auftragen von Kleber auf
die Oberseite der Distanzstiicke!

Lassen Sie zwischen den Kleberfdden Zwischenrdume
von ca. 100-150 mm.

Die optimale Temperatur zum Verkleben des Bodens
liegt zwischen 15°C und 25°C. Der nutzbare
Temperaturbereich liegt zwischen 5-40°C.

angegebenen Hautbildungszeit des Sika-Klebers
zu verlegen.

| & .
T - Distanzstiick mit
I — Kleber

o

Bitte beachten Sie das Sika-Produktinformationsblatt. — Ar=sm e e
100 - 150 mm Freier Platz

1
0 Es ist sehr wichtig, den Smartfloor innerhalb der

Obenansicht des Fahrzeugbodens mit Kleber und Distanzstiicken
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3. Verlegung & Montage

3.10 Verlegung des Smarifloors in das Fahrzeug

0 Fir das Verlegen eines einteiligen oder zu zweit, vollmontierten Smartfloors in das Fahrzeug
werden mindestens 2 Person benétigt.

°
0 Wir empfehlen lhnen, den Smartfloor zunéchst trocken zu verlegen, bevor Sie den Kleber auftragen. w w

Falls Sie einen Hebekran verwenden, befestigen Sie die Hebeprofil am Boden.

Befestigen Sie M 10 x 30-Bolzen fir das Hebeprofil des
Smartfloor. Stellen Sie sicher, dass sich die Hebeprofil mittig
iber dem Smartfloor befindet.

e Ziehen Sie die Bolzen mit dem notwendigen Anzugs-
drehmoment an, damit die Hebeprofil gerade und fest sitzt.
Hierdurch wird der Smartfloor flach gehalten.

* Vermeiden Sie wdhrend der Verlegung des Bodens, dass
sich dieser verzerrt.

Verlegen des Smartfloors auf den Fahrzeugboden Hebeprofil

1. Schieben Sie den Smartfloor diagonal in das Fahrzeug (
Abb. A ).

2. Lassen Sie den Smartfloor auf die Klebeschicht und den
Fahrzeugboden ab.

3. Gehen Sie iiber die gesamte Bodenoberflache, um so
zusétzlich Druck fir eine optimale Verbindung des Klebers
auszuiben.

4. Kontrollieren Sie im Anschluss daran mit einem gerades
Profil oder Anschlagwinkel, ob der Smartfloor flach liegt.

Driicken Sie den Smartfloor nicht mit Gewalt in seine
endgiltige Position!

Denken Sie daran, dass sich die Position des
Smartfloors nach dem Auflegen auf die Klebeschicht
nicht mehr veréndern l&sst!

Kontrolle mit gerades Profil oder Anschlagwinkel
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3. Verlegung & Montage
3.11 Die Bohrstellen durch den Fahrzeugboden
Jede Schiene muss an ihrem Ende mit einer Lock Plate sorgféltig
am Fahrzeug befestigt werden.
Dies gilt auch fir die am Radkasten endenden Schienen. Siehe
Positionen (A) und (B) auf der Abbildung rechts. Der Abstand
der Lock Plate von der Riickseite des Smartfloor liegt bei 50-
250 mm oder die néchstmégliche Position.
e Schauen Sie die Unterseite des Fahrzeugs nach der besten
Position zum Bohren, ohne dass Hindernisse im Weg
stehen.
*  Verwenden Sie zum Bestimmen der Bohrposition auf der
Fahrzeug-Rickseite 1 der ersten 3 Lécher in der Schiene e
des Smartfloors. ' < »__ .'
e Bohren Sie sowohl den Smartfloor als auch den Fahrzeug-
boden mit einem Bohrer mit @ 10,5 ganz durch.
o G -

* Tragen Sie danach ein Anti-Korrosionsspray auf dem Fahr-
zeugboden auf, um Korrosionsbildung zu vermeiden.

Im ndchsten Schritt werden an diesen Bohrléchern die 1

Lock Plates angebracht.
- -
Obenansicht des Bodens mit den Bohrstellen
[ ]

am Radkasten

50-250mm
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Flexibilitv inside Verlege- und Montageanleitung

3.12 Anbringen der Lock Plates

Zum Sichern des Smartfloors am Fahrzeug verwenden Sie die
mitgelieferten Lock Plates und die M 10x60
A2-Edelstahlschrauben mit Muttern (Class-70).
-l Falls erforderlich, kénnen die M 10x200 Schrauben
1 verwendet werden. Diese werden in dem
Smartfloor-Kit mitgeliefert.

0 Die Schrauben mit Kontermuttern sind solange

anzuziehen, bis die Lock Plates flach unter dem
Fahrzeugboden liegen. Auch der Smartfloor sollte

wéhrend der Montage eben und flach liegen.

Ausrichtung der Lock Plates

Es empfiehlt sich, Lock Plates in der gleichen

Richtung zu positionieren, in der das Fahrzeug f&hrt. Die andere
Méglichkeit besteht darin, die Lock Plates um 90 Grad zur
Fahrtrichtung gedreht zu montieren.

Es ist nicht erlaubt, Lock Plates verkehrt herum zu montieren!

A Die Lock Plates nicht verkehrt herum Ansicht der Lock Plate mit Beispiel
platzieren und montieren! der richtigen Platzierung in Fahririchtung
Siehe Beschreibungen unten und die Abbildungen auf der (e Unterseite Fahrzeug O\
rechten Seite mit 3 verschiedenen Ausrichtungen der
Lock Plates:
1. Ausrichtung in Fahrtrichtung. M
2. In einer 90-Grad-Winkeldrehung. #
3. FALSCHES BEISPIEL: Auf den Kopf gestellte Platzierung E3 Boden

o J

Ansicht der lock Plate mit Beispiel
der richtigen Platzierung um 90-Grad gedreht
( )

e Unterseite Fahrzeug x

Boden

Ansicht der Llock Plate mit Beispiel
die falsche Platzierung auf dem Kopf
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Verlege- und Montageanleitung Flexibilitv inside

3. Verlegung & Montage

3.13 Abschluss des Montageprozesses

Auftragen von Silikon (optional)
Fir den letzten Schliff kdnnen Sie nach der Verlegung, entlang des Smartfloors, die Auflenkanten gleichméBig mit Silikon

versiegeln. < >
|- - - - -~ hl r— - - "
i - \ 1 1 _
4L o | 1|
| |
I
|
|
|
|
|
I
|
| !
! I
|
| I
|
1
|
|
|
|
|
L e I
| ] by
| s - T T T 1_
v L _____s

Bodenabdeckleiste (optional)

Montieren Sie zum Verdecken der Profillécher und fir eine
ansprechendere Optik unsere Bodenabdeckleiste auf der
Rickseite des Smartfloor.

Kontakt und Support
Fir Service und technischen Support sind wir gern fiir Sie da:

Smartfloor B.V.
Bedrijvenpark Twente 415
7602 KM Almelo
Niederlande
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4.1 Reinigungshinweise

Airline-Schiene und Verankerungen auf Sauberkeit prifen.
Entfernen Sie alle Ricksténde und Hindernisse.
Fihren Sie zunéchst eine Trockenreinigung durch (siehe néchster Abschnitt 4.2).

Fihren Sie bei Bedarf eine Feuchtreinigung durch und lassen Sie den Boden vor der Nutzung trocknen (siehe néchster Ab-
schnitt 4.2).

AWON —

Folgende Reinigungsmittel diirfen bei der Reinigung des Smartfloor nicht verwendet werden:
*  Scharfe Reinigungsmittel
+ Olige Seifen

* Konzentrierte Bleichprodukte

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien!
Dies kann zur Beschédigung des Bodens und der Schienen fihren.

é Verwenden Sie beim Reinigen kein iberméBiges Wasser oder einen Wasserschlauch (Gartenschlauch)!

Das Wasser kann unter den Smartfloor laufen und dazu fiihren, dass sich der Boden [&st.
4.2 Reinigungsmethoden

Trockenreinigungsmethode:

1. Staubsauger.
2. Druckluft.

Feuchtreinigungsmethode mit einem milden Reinigungsmittel:

1. Feuchter Mopp oder Feuchter Bodenwischer.
2. Tuch mit lauwarmem Wasser anfeuchten.
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